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Doreczanie dokumentow
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Hiszpania

Uwaga! Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1393/2007 zostato zastgpione rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2020/1784 z dnia 1 lipca 2022 r.

Powiadomienia na podstawie nowego rozporzadzenia mozna znalez¢ tutaj!

Art. 2 ust. 1 - Organy przekazujgce

W Hiszpanii jednostkami przekazujgcymi sa urzednicy sadowi réznych saddw (Letrados de la Administracion de
Justicia).

Art. 2 ust. 2 - Jednostki przyjmujace
Kliknij na link ponizej, aby zobaczy¢ wszystkie wtasciwe organy powigzane z tym artykutem.
Wykaz wtasciwych organdw

Art. 2 ust. 4 lit. c) - Sposoby odbioru dokumentéw

Jezeli chodzi o odbiér dokumentéw, sady sa obecnie wyposazone w sprzet informatyczny i telematyczny, ale jego
wykorzystanie jest na razie nierozpowszechnione. Obecnie wykorzystuje sie jedynie droge pocztowa, ale
w przysztosci bedzie mozliwe stosowanie narzedzi IT.

Art. 2 ust. 4 lit. d) -Jezyki, w ktérych mozna wypetnia¢ standardowy formularz, zawarty w
zatgczniku 1

Jezykami, w ktérych mozna wypetni¢ standardowy formularz, sa: angielski, francuski, portugalski i hiszpanski.
Art. 3 - Agencja centralna

Organem centralnym wskazanym przez Hiszpanie jest Departament ds. Miedzynarodowej Wspétpracy Sadowej
w Ministerstwie Sprawiedliwosci (Subdireccién General de Cooperacién Juridica Internacional del Ministerio de
Justicia).

Subdireccién General de Cooperacién Juridica Internacional del Ministerio de Justicia
Ministerio de Justicia

C/San Bernardo, 62

E-28015 Madrid

Faks: +34 913904457

Obecnie jedynym dozwolonym sposobem odbioru dokumentdéw jest droga pocztowa.


https://e-justice.europa.eu/home_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast/serving-documents_pl
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:02007R1393-20130701
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020R1784
https://e-justice.europa.eu/38580/PL/serving_documents_recast?SPAIN&clang=pl
https://e-justice.europa.eu/cdbCompetentAuthPrint.do?clang=pl&articleContentId=-1&articleId=69&taxonomyId=373&msId=26

Jezyki akceptowane: hiszpanski, francuski i angielski.

Art. 4 - Przekazywanie dokumentow

Hiszpania przyjmuje formularze wniosku (formularz standardowy) w jezyku angielskim, francuskim, portugalskim
oraz hiszpanskim.

Art. 8 ust. 3 oraz art. 9 ust. 2 - Okreslone terminy doreczania dokumentéw ustanowione w
prawie krajowym

Terminy sg zréznicowane i zalezg od rodzaju dokumentu, ktéry ma zosta¢ doreczony, oraz rodzaju postepowania
lub jego etapu.

Co do zasady terminy wynoszg trzy lub piec dni.
Zastosowanie majg przepisy procesowe wiasciwe dla danego postepowania.

Art. 10 - PoSwiadczenie doreczenia i kopia doreczanego dokumentu

Hiszpania przyjmuje poswiadczenie doreczenia w jezyku angielskim, francuskim, portugalskim oraz hiszpahskim.

Art. 11 - Koszty doreczenia

Koszt doreczenia jest uregulowany we wtasciwych hiszpanskich przepisach, chociaz obecnie nie ma okreslone;j
kwoty pobieranej z tytutu tej czynnosci.

Art. 13 - Doreczanie dokumentdéw przez przedstawicieli dyplomatycznych lub konsularnych

Hiszpania nie zezwala na swoim terytorium na doreczanie dokumentéw pochodzacych z innego panstwa
cztonkowskiego drogg konsularng lub dyplomatyczna, chyba ze dotyczy to obywatela tego panstwa
cztonkowskiego (panstwa cztonkowskiego pochodzenia).

Art. 15 - Doreczanie bezposSrednie

Ten rodzaj doreczenia nie jest przewidziany w hiszpanskich przepisach, a zatem nie jest dozwolony.

Art. 19 - Niewdanie sie w spdr przez pozwanego

W Hiszpanii sedziowie moga podja¢ zawieszone postepowanie i wydac wyrok niezaleznie od art. 19 ust. 1, jezeli
wszystkie przestanki wymienione w art. 19 ust. 2 zostaty spetnione.

Jezeli chodzi o uprawnienie sedziego do przyjmowania wnioskdw o przywrdcenie terminu (demanda tendente a la
exencién de la preclusién), Hiszpania wskazata wyraznie, ze wnioski o przywrdcenie terminu nie beda
dopuszczalne, jezeli zostang wniesione po uptywie roku od wydania wyroku.

Ostatnia aktualizacja: 20/05/2024

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez
stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze

nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych
lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi. Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw
autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajdujg sie w informacji

prawne;j.



